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LA MUSICA

de Marguerite
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Am asistat la o scurtd drami, mijlncii{n
de televiziune, ce se epuizeaza invtre doua
personaje care nu mai doresc. sa se cu-
noascd. Un sot si o solie, i}fllatl in .divort,
legati. acum, sufleteste, fiecare, de alta
persoand, se reintilnesc .pentru a puné€
la punct unele detalii. lellO[.’,U] sc ]eaga
greu, fiecare il cerceteaza cu pl‘(?CﬂLllle
pe celilalt, simtindu-se strain, dormd_ a-
propierea, insd instréi‘n.indu—s'e cu flece
clipa ce trece, cu fiece fraza rostitd cu
teama de a nu brusca un sentiment dg—
funct. poate al dragostei lor inchi§e in
amintirea fiecaruia, e drept, nu mai pu-
tin rteala, dar altfel Aceasta ,altfelita-
te“ (termenul apartine lui Dimitrie Can-
temir, si mi se pare mai exact decit ,,a}-
teritate, pentru ca implica nu deqsebl-
rea substantei in devenire, ci una In e-
sentd), aceastd altfelitate i-a msl.rum:ut
unul de altul, dar nu pind a se instra-
ina fiecare de sine. Dialogul in stare nds-
cindi dezvaluie tocmai trista neintelegere
a doi oameni care au tacut prea mult,
provocindu-se unul pe altul cu semnifica-
tiile ambigue ale tacerii, intr-o viati in
doi, ce s-ar fi dorit clard. Piesa este
expresia. totusi, a unor stari postdrama-
tice. Drama necomunicdrii avusese loc,
acum asistim doar la ratarea unei in-
cercari, prea tirzii. de a se regasi, de a
se explica — explicatii pe jumatate, ezi-
tante. Trecutul se clarifici, dar pentru
a pregati un viitor plin de echivoc.

Spectacolul Olimlpiei Arghir este ex-
presia unei intelegeri adecvate a semmi-
ficatiilor subtextului. Desigur. ea a avut
si sansa sd utilizeze doi actori inteligenti:
Ion Caramitru si Cristina Deleanu, care
au stiut si acorde dramatism unui dia-
log. cum am spus. lipsit de drama, ri-
dicind la rangul de fapt de artd ceea ce
ar fi putut sia ramind un simplu fapt
divers,

MIRACOLUL

dramatizare dupi o nuveli

de Charles Langelaan

Miracolul e o sarja impotriva exploa-
tarii sentimentului religios. Un umil vo-
iajor comercial se foloseste de un acci-
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dent de {ren peniru a escroca socictatea
cailor ferate. Pentru aceasta, ¢l simuleca-
ziL o psihozd cu repercusiuni psihomoto-
rii. E ajutat si de incompetenta unui me-
dic psihiatru. Planul ¢ simplu: dupi ce
va incasa suma dde bani de Ia Societa-
tea de asipgurari, s se ,,vindece printr-o
minunc*, intr-un loc de pelerinaj al cre-
dinciosilor. Inscenarca i-ar fi reusit pe
deplin daca reporterul TV, interesal sii
facd public cazul, nu ar fi uitatl, inten-
tionat, o camerda de luat vederi In odaia
,bolnavului“, care, desigur, ldsat singur,
isi desmorteste picioarele ,paralizate®, {i-
nute prea mult in inactivitate. Dar asta
o va alla tot dupa ce tecleviziunea inre-
gistreazi si ,,minunea“ vindecarii din
wgrota sfinti“, locul de pelerinaj al tu-
turor oamenilor lipsiti de orice speranta.

Agentul de asigurari si reporterul TV
incearca, uni{i, sa-1 santajeze pe ,vinde-
cat“. Acesta apeleazd la judecata Cardi-
nalului, care impacd pariile, cerindu-i, in
schimb, bictului impricinat sa propovi-
duiascd ,,cuvintul Domnului“, demonstrind
tuturor minunea care i s-a intimplat la
»grota sfinti“ administratd de biserica.
E situatia-limitd pentru voiajorul comer-
cial, care, daci poate escroca o societate
de cii ferate, nu poate insela mul{imea
oamenilor concreti. E1 da in vileag mis-
tificarea, prin acelasi mijloc prin care o
facuse publica, adica prin TV.

Am avut plicerea si-l urmarim in ro-
lul voiajorului comercial pe Octavian Co-
tescu, la el acasda in roluri de disimulati,
drept care am asistat la o schimbare de-
zinvoltd a mastilor, pe rind joviale, gra-
ve, sirete, fals-pioase etc.

Au mai interpretat : Valeria Gagealov,
o sotie cam prea infricosatd, Ion Lucian,
un sumbru si banuitor agent de asigu-
rari, Sinka Karoly, un cardinal tranzac-
tionind afaceri oneroase, cu ceremonia
rangului sau, Aurel Cioranu, un redactor-
lichea simpatica si altii, In roluri minore,
cu toti intr-un spectacol vioi, curat, sem-
nat de Cornel Popa.

Constantin RADU-MARIA

Cu dreptul !

Au trecut multi ani, de cind urmaream
cu viu interes, cu aleasd bucurie, cursul
de istoria teatrului universal sustinut la
televiziune, cu inegalabila prestanta inte-
lectuala, de Ion Marin Sadoveanu. Au
trecut destui si de cind eram privilegiatii
telespectatori-studenti ai profesorului Ion
Zamfirescu, semnatar al unui ciclu de
istoria comediei, conceput cu rigoare sti-
intifica, cu forta de seductie a unei au-



tentice competente. Inijiative remarcabile,
care au fost insd pardsitc — inexplicabil
si nedrept — raminind pentru noi subi-
ectul unor pretioase amintiri, iar pentru
Telcviziune, datorii insemnate faja- de
public.

Constalim cu bucurie cii scadenia a-
cestei datorii a sosit, in sliryit, si cd Tele-
viziunea a hotarit s o onoreze rispla-
tindu-nce cu gencrozitate indelunga asiep-
tare. Noul ciclu de emisiuni intitulat Pa-
gini din istoria teatrului roménesc se
anuni{a ca o remarcabild reusita.

Constantin Paraschivescu si Domnita
Munteanu, care semneazi scenariul, cer-
celeaza cu ochi de profesionisti, dar si cu
multd cdldura, cu receptivitatea asculita
a indrigostitilor de teatru, paginile cele
mai vechi din istoria artei dramatice ro-
minesti. Referiri sumare, informalii de
un rind sau cite un paragraf din manua-
lele de istoria teatrului sint culese cu
grija, cercetate cu respect si interes. Mo-
meniele care au insemnat primii pasi
— modesti, soviielnici, neindeminatici,
dar covirsitor de importanti peniru evo-
lutia ulterioard — sinl reconstituite cu
migalid. Este de apreciat faptul ci in re-
prezentarea lui Occisio Gregorii in Mol-
davla Vodac tragedice expressa sau a lui
Mirtil si Chloe (regia: Domnita Mun-
teanu) nu se incearci nici un moment
smoderniziri*, ajustiri ale unor inabili-
tiati dramaturgice sau ale tonului de fi-
reasca desuetudine, asa cum ar fi de as-
teptat intr-o montare pe scena unui tea-
tru, ci se respectd intonatia proprie texte-
lor, timpului lor, chiar daca astizi ar pu-
tea pdrea neobisnuitd. Sarcina realizato-
rilor emisiunii, pe care acestia au inte-
les-o in profunzime, nu era valorificarea
scenici, peniru gustul si nivelul intelec-
tual al spectatorului modern, a unor
texte vechi, ci reconstitulrea unor mo-
mente ale istoriei, cit mai aproape de
chipul lor adevarat. Nu modernizim coa-
fura unei statui antice, nu-i schimbim
vestimentatia dupd gustul nostru de azi,
si aceastd lentatie a ,actualizdrii*, care in
cazul unor texte dramatice putea sa se
exercite cu putere, a fost inlaturati ferm
si benefic pentru tinuta culturald a emi-
siunii.

Scenariul este scris pentru televiziune,
si autorii lui nu uild nici un moment
acest lucru, argumentul vizual fiind folo-
sit cu discerndmint si expresivitate. De-
spre traditlile populare legate de anumite
sarbatori, traditii in care se afli germe-
nii teatrului romanesc, nu ni se vorbeste
doar, ci ni se prezintd un excelent film
semnat de Jean Petrovici ; o sald de tea-
tru este descrisd prin cuvintele unui text
vechi, dar este in acelasi timp desenatj,
sub ochii nostri, de arhitectul Paul Bort-
novschi s.a.m.d.

O altad calitate prin care acest ciclu
se impune atentiei este evitarea oricarei
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rigiditati didacticiste, si chiar didactice.
Comentariul, redactat intr-un limbaj cul-
tivat, lipsit de pretiozitit{i, cuceritor prin
firesc si prospefime, esie incredintat lui
Radu I3cligan. Pe un ton de conversatie
usoard, de taifas* amical (dar de tinuta
intelectuala totodati), actorul vorbeste
despre lucruri importante, exprimindu-se
cu acccasi degajare si atunci cind, in fo-
toliu, rasloicste o carte, si in plina strada,
printre masini, aritindu-ne unde se inalta
sala de teatru de la ,Cismeaua Rosie“.
Ascullindu-l, nu te gindesti o clipd cia
rosteste un text scris (desi textul e scris,
si ¢ scris foarte bine), nu te simti in-
demnat sa scoti hirtia si creionul, dar, in
mod cert, nimic din ccea ce spune nu
trecc pe lingi atentia noastrd. Invitim
fird sa nec propunem, invitim usor, cu
deosebitd placere, invajam temeinic si,
mai cu seamd, invatdm fira sd ne treaci
prin gind cd inviatim. Este, poate, lucrul
cel mai important pe care il realizeazi
aceastd noud emisiune a televiziunii.

Cristina DUMITRESCU

CANALUL
BARBA DRAGONULUI

de Lao She

Preocupat in mod statornic, programa-
tic de cercetarea si valorificarea unor zo-
ne mai putin frecventate ale repertoriului
dramatic universal, radioul ne-a oferit de
curind posibilitatea de a cunoaste un text
semnificativ din teatrul chinez contem-
poran : Canalul Barba Dragonului de Lao
She (traducere — Constantin Lupeanu,
adaptare radiofonicA — &eorgeta Raboj).
Am vorbit despre un text semnificativ
pentru ci el se inscrie, tematic, intr-un
capitol definitoriu, reprezentativ al noii
dramaturgii chineze, acela dedicat anilor
premergaitori si imediat urmaitori Elibera-
rli, transformdrilor substantiale produse
in viata si in constiinta oamenilor.

Canalul Barba Dragonulul este povestea
unor mici meseriasi necajiti, torturati de
o saricie incurabild, neomeneascd, siliti
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